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Specyfikacja

1.Programowalno$é: program 7-dniowy

2.Zakres wyswietlanej temperatury: 0 °C ~ 40 °C (przyrosty co 0,1 °C)
3.Regulowany zakres temperatur: 5 °C ~ 35 °C (przyrosty co 0,5 °C)

4. Doktadno$¢ pomiaru temperatury: +1 °C (przy 20 °C)

5. Zrédto zasilania: BATERIE LITOWE 2x AAA1,5V

6. Prad przetgczany: 6 A (obcigzenie indukcyjne 2 A)

7. Pobér pradu w trybie czuwania:17 uA, pobér pragdu w trybie oswietlenia < 4,2 mA
8. Kolor podswietlenia: pomaranczowy / niebieski

9. Wymiary: 119 x 80 x 26 mm
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Ustawianie czasu

1. Nacisnij DAY raz, az zacznie miga¢ symbol tygodnia, a nastepnie uzyj przyciskéw + lub -, aby ustawi¢ wartos¢ w
zakresie od 1 do 7.

2. Nacisnij DAY raz, az zacznie miga¢ symbol godziny, a nastepnie uzyj przyciskéw + lub -, aby ustawi¢ wartos¢ w
zakresie od 0 do 23.

3. Nacisnij DAY raz, zacznie miga¢ symbol minuty, a nastepnie uzyj przyciskow + lub -, aby ustawi¢ warto$¢ w zakresie
od 0 do 59.

4. Nacisnij SET, aby potwierdzi¢ zmiany lub poczekaj 15 sekund, aby dokona¢ automatycznego potwierdzenia i
powrdci¢ do trybu pracy.

Programowanie

1. Przytrzymaj SET, a nastepnie nacisnij i przytrzymaj PROG, az zacznie miga¢ symbol tygodnia (1, 2, 3, 4, 5, 6, 7).

2. Nacisnij + lub -, aby wybraé¢ ustawienia tygodnia w zakresie wartosci ,12 34 5” lub .6 7” (tryb 5/2), ,1,2,3,4,5,6, 7"
(tryb 7-dniowy), ,12 34 56 7” (tryb 24-godzinny).

3. Nacisnij PROG raz, a kiedy wyswietli sie symbol P1 i zacznie miga¢ wyswietlony czas, uzyj + lub -, aby ustawié¢
pierwszy czas do wymaganej wartosci (w odstepach 10-minutowych).

4. Nacisnij PROG raz, a kiedy zacznie miga¢ wyswietlona temperatura, uzyj + lub -, aby wyregulowa¢ temperature
(przyrosty co 0,5 °C).

5. Jesli nie chcesz uruchamia¢ tego programu, nacisnij DAY raz, a wyswietli sie ,--:--".

6. Powtdrz kroki 3-4 opisane powyzej, az wszystkie 6 ustawien czasu i regulacja temperatury zostang zaprogramowane
na poniedziatek (w wybranym tygodniu).
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7. Kiedy po ustawieniu czasu i temperatury na poniedziatek migaé¢ bedzie 1 (poniedziatek), nacisnij PROG ponownie,
aby powtdrzyé kroki 2-4, az czasy i temperatury wszystkich 7 dni tygodnia zostang odpowiednio zaprogramowane.

8. Po ustawieniu czasu i temperatury na wszystkie 7 dni, nacisnij SET, aby potwierdzi¢ ustawienia lub zaczekaj 15
sekund, aby dokona¢ automatycznego potwierdzenia i powrdci¢ do trybu pracy programatora.

9. Nacisnij PROG, aby wys$wietli¢ parametry ustawienn programowania w normalnym trybie pracy i uzyj + lub -, aby
wyswietli¢ poszczegdlne tygodnie.

10. Wstepnie zaprogramowane ustawienia fabryczne:

Tydzieh 1 ~ Tydzien 7:

P1: 7: 0020 °C P2: 9: 0017 °C P3: 12: 3020°C

P4: 15: 0019 °C P5: 17: 3022 °CP6: 23: 0017 °C

Kopiowanie programu
1. Nacisnij i przytrzymaj ,COPY” w gtéwnym trybie programu przez 3 sekundy, az pojawi si¢ symbol COPY; zamiga
tydzien 1
2. Nacisnij + lub -, aby wybra¢ tydzien, ktéry chcesz skopiowaé
3. Nacisnij COPY ponownie, a wybrany wczesniej tydzien przestanie miga¢; nastepnie nacisnij + lub -, aby przejs¢ do
dnia, w ktérym chcesz skopiowac program.
4. Nastepnie naci$nij COPY ponownie, aby potwierdzi¢ zmiany - zostang one natychmiast wprowadzone.
5. Powtdrz kroki 3-4 opisane powyzej, aby skopiowac¢ kolejny program
6. Nacisnij SET, aby zablokowa¢ zmiany lub poczekaj 15 sekund, az uptynie limit czasu.

OBSLUGA RECZNA

1. Nacisnij ,HOLD” raz, az pojawi sie symbol HOLD; nacisnij + lub -, aby ustawi¢ temperature. To ustawienie bedzie
obowigzywa¢ do momentu nacisniecia przycisku SET i zakonczenia operaciji.

2. Przytrzymaj ,HOLD” w gtdwnym trybie programu przez 3 sekundy, az wyswietli sie d:01 i symbol HOLIDAY; nacisnij +
lub -, aby ustawi¢ wartos¢ w zakresie d:01 ~ d:99, zmieh ustawienia i odczekaj 15 sekund, aby dokonaé
automatycznego potwierdzenia. Nastepnie nacisnij + lub - ponownie, aby ustawi¢ zgdang temperature. To ustawienie
temperatury straci waznos¢ po zmianie ustawienia dni lub nacisnieciu przycisku SET i zakonczeniu operac;ji.

3. Nacisnij + lub -, aby ustawi¢ temperature, a nastepnie nacisnij DAY, aby zablokowa¢ tryb i godziny; nacisnij + lub -,
aby wybra¢ godziny blokady w zakresie od 1 do 9 godzin. Zaczekaj 15 sekund, aby dokona¢ automatycznego
potwierdzenia. To ustawienie temperatury straci waznos$¢ po zmianie ustawienia godzin lub naci$nieciu przycisku SET i
zakonczeniu operacji.

4. Nacisnij + lub -, aby ustawi¢ temperature, a nastepnie odczekaj 15 sekund, aby dokona¢ automatycznego
potwierdzenia. To ustawienie temperatury bedzie obowigzywa¢ do nastepnego nacisniecia przycisku PROG lub
nacisniecia przycisku SET i zakornczenia operaciji.

5. Przytrzymaj SET, a nastepnie nacisnij + lub -, aby ustawi¢ tryb komfortowej temperatury / tryb temperatury
ekonomicznej:

® Ustawianie komfortowej temperatury: przytrzymaj SET, nastepnie nacisnij +, a zamiga wyswietlana temperatura;

nacisnij + lub -, aby ustawi¢ komfortowg temperature, a nastepnie nacisnij SET, aby potwierdzi¢ zmiany lub
poczekaj 15 sekund, aby dokona¢ automatycznego potwierdzenia.
® Ustawianie temperatury ekonomicznej: przytrzymaj SET, nastepnie naci$nij -, a zamiga wyswietlana

temperatura; nacisnij + lub -, aby ustawi¢ komfortowg temperature, a nastepnie nacisnij SET, aby potwierdzi¢
zmiany lub poczekaj 15 sekund, aby dokona¢ automatycznego potwierdzenia.



Podswietlenie
Nacisnij LIGHT, a podswietlenie wtgczy sie na 15 sekund.

Okablowanie przekaznika

1 (NC), 2 (COM), 3 (NO)

3| NO E2QA
2 |COM }
1] NC [2sovac

Ogrzewanie: podtgcz dwa przewody przytgczeniowe urzgdzenia, ktére bedzie sterowane za pomoca termostatu, do
terminali nr 3 (NO) i 2 (COM), j. do tych terminali przekaznika, ktére w normalnych warunkach sg otwarte

Chtodzenie: dwa przewody przytgczeniowe urzgdzenia chtodzgcego nalezy podtgczy¢ do terminali nr 2 (COM) i 1 (NC),
tj. do tych terminali przekaznika, ktére w normalnych warunkach sg zamkniete.

» Aby zapobiec porazeniu prgdem elektrycznym, po zakohczeniu montazu wymien wewnetrzng pokrywe usunietg w
celu podtgczenia przewodow.

Urzadzenie musi zosta¢ zainstalowane i podiaczone przez wykwalifikowanego specjaliste. Podczas
podigczania termostatu do urzadzenia grzewczego lub chlodzacego nalezy zawsze postepowac¢ zgodnie z
instrukcjami producenta.

Napiecie na terminalach nr 1, 2 i 3 zalezy tylko od sterowanego systemu, stad rozmiar przewodu jest okreslany przez
rodzaj kontrolowanego urzgdzenia. Dlugosé przewodu nie ma zadnego znaczenia.

TRYB
1. Nacisnij i przytrzymaj SET, a nastepnie nacisnij MODE, aby przejs¢ do interfejsu ustawien technicznych; nacisnij
MODE, aby wybrac inny tryb:

S: Nacisnij + lub -, aby wybraé wartosé odchylenia z zakresu 0,2 ~ 2,0

CAL: -3~ +3

CAL: nacisnij + lub -, aby skalibrowa¢ temperature o -3,0 ~ +3,0

HP: ON/OFF (brak tej funkcji w trybie COOL)

Jest to przetgcznik pompy ciepta. Jesli w ciggu 24 godzin ogrzewanie nie zostanie wigczone, termostat wigczy je na 1
minute o godzinie 12:00 w potudnie.

Funkcja blokady
1. Przytrzymaj ,LOCK” przez 5 sekund, az na wyswietlaczu LCD pojawi sie na 5 sekund symbol ,LOC” i staty symbol

g m , & zablokowane zostang wszystkie przyciski.

2. Ponownie przytrzymaj przycisk ,LOCK” przez 5 sekund, az na wyswietlaczu LCD pojawi sie symbol ,ULOC” i staty

&

symbol zniknie, a wszystkie przyciski zostang odblokowane i bedzie mozna z nich korzysta¢ w zwykty sposob.
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Tryb pracy
HEAT (ogrzewanie) / COOL (chtodzenie)
Przytrzymaj MODE przez 5 sekund i uzyj + i -, aby wybraé tryb pracy, a nastepnie potwierdz naciskajgc SET.

Reset

1. Zdejmij tylng pokrywe, nacisnij przycisk RESET z tytu pokrywy, aby zresetowaé termostat (wytacz, a nastepnie wigcz
zasilanie, ustawienia nie zostang zmienione).

Nacisnij RESET na przedniej czesci obudowy przez 3 sekundy, aby przywrdci¢ fabryczne ustawienia domysine.

Informacja o pozbywaniu sie urzadzen elektrycznych i elektronicznych

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczonej do nich dokumentacji informuje ze niesprawnych
urzadzen elektrycznych lub elektronicznych nie mozna wyrzuca¢ razem z odpadami gospodarczymi. Prawidiowe
postepowanie w razie koniecznosci utylizacji powtérnego uzycia lub odzysku podzespotéw polega na przekazaniu
urzagdzenia do wyspecjalizowanego punktu zbidrki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie W niektorych krajach produkt
mozna odda¢ lokalnemu dystrybutorowi podczas zakupu innego urzgdzenia. Prawidtowa utylizacja urzadzenia
umozliwia zachowanie cennych zasobdw i unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i Srodowisko, ktére moze by¢
zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie z odpadami. Szczegétowe informacje o najblizszym punkcie zbiérki
mozna uzyskac u wtadz lokalnych. Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi w

odpowiednich przepisach lokalnych.

KARTA GWARANCYJNA
UWAGA! Karta gwarancyjna wazna tylko tacznie z dowodem zakupu (faktura, paragon).

Gwarancji udziela sie na 24 miesigce od daty zakupu, jezeli zakupiony produkt nie stuzy do uzytku w
prowadzonej dziatalno$ci gospodarczej. W przypadku zakupu na uzytek prowadzonej dziatalnosci
gospodarczej gwarancji udziela sie na 12 miesiecy

Karta z datg sprzedazy i wpisanym numerem produkcyjnym urzgdzenia powinna byé potwierdzona przez punkt
sprzedazy pieczatkg i podpisem sprzedawcy.

Niniejsza gwarancja nie wytagcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajacych
Z niezgodnosci towaru z umows.

Naprawa zostanie wykonana na warunkach zgodnych z aktualnymi przepisami o gwaranciji,
obowigzujgcymi w Rzeczypospolitej Polskiej.

Zakres ustug gwarancyjnych obejmuje usuwanie wad materiatowych lub innych wad powstatych z winy producenta.
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Wymiana sprzetu na inny lub zwrot gotéwki moze mie¢ miejsce w przypadku, gdy sklep, w ktérym
nastapit zakup, wyrazi na to zgode oraz gdy:

a) urzadzenie nie nosi $ladow uzytkowania i fakt ten jest potwierdzony przez gwaranta,

b) naprawa gwarancyjna nie jest mozliwa w terminie ustawowym,

W okresie gwarancji nie wolno dokonywac zadnych zmian w konstrukcji urzgdzenia (dotyczy to takze
skracania przewodu przytgczeniowego) bez uzgodnien z gwarantem.

W okresie gwarancji nie wolno rozmontowywac urzgdzenia poza zakres czynnosci wynikajgcych z
instrukcji obstugi.

Niedotrzymanie warunkéw powoduje uniewaznienie gwarancji.
Poza warunkami gwarancji, kupujgcemu nie przystugujg zadne odszkodowania.

Urzadzenie musi by¢ dostarczone do serwisu wraz z:
a) szczegotowym opisem problemu technicznego,

b) karta gwarancyjna,

c) waznym dowodem zakupu.

W kazdym przypadku uzytkownik zobowigzany jest wymontowac urzgdzenie i dostarczy¢ do sprzedawcy lub serwisu
firmowego

W przypadku wysylki urzadzenia do naprawy przez uzytkownika, uzytkownik uzyska od gwaranta
telefoniczng instrukcje o sposobie przesytki i firmie przewozowej, z ktérg gwarant ma podpisang
umowe przewozu.

W przypadku skorzystania ze wskazanej firmy przewozowej koszty przesyiki zostang rozliczone

miedzy gwarantem a przewoznikiem. Wysylajgcy zobowigzany jest do przygotowania przesytki przed ewentualnymi
uszkodzeniami w transporcie, urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ wypetniajgc szczelnie paczke np. gazetami, folig,
styropianem. Dodatkowo na kartonie trzeba umiesci¢ informacje

"UWAGA SZKLO".

NUMEr SEIYJNY: (oo

Data sprzedazy (miesiac stownie) pieczatka i podpis sprzedajacego
Bardzo pomocnhe w szybszym zalatwieniu sprawy przy sktadaniu reklamacji bedzie
podanie adresu mailowego i numeru telefonu reklamujacego



NA KAZDY PRODUKT UDZIELAMY 24 MIESIACE GWARANCII!!!

Gwarantujemy najwyzsza jako$¢ zakupionych towarow.

FIRMA KG ELEKTRONIK

UL, SIENKIEWICZA 121 39-300 MIELEC NIP 817-103-80-19
tel. 17 5864987
sprzedaz wew.20 - serwis wew.21 - fax wew.25

biuro@kgelektronik.pl --serwis@kgelektronik.pl -- www.kgelektronik.pl



